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Etil arriva, en cette méme année, au commencement du regne de Sédécias, roi de Juda, en la quatrieme année,
au cinquieme mois, que Hanania, fils d'Azzur, le prophete, qui était de Gabaon, me parla dans la maison de
I'Eternel, aux yeux des sacrificateurs et de tout le peuple, disant :
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Ainsi a parlé I'Eternel des armées, le Dieu d'Israél, disant : J'ai brisé le joug du roi de Babylone.
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Encore deux années, et je ferai revenir en ce lieu tous les ustensiles de la maison de I'Eternel que Nebucadnetsar,
roi de Babylone, a pris de ce lieu et a transportés a Babylone ;
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et Jéconias, fils de Jehoiakim, roi de Juda, et tous les transportés de Juda qui sont allés a Babylone, je les
raménerai dans ce lieu, dit 'Eternel ; car je briserai le joug du roi de Babylone.

23757 e G T T
les-sacrificateurs a-mes-yeux le-prophéte Hanania vers le-prophéte Jérémie et-dire
H3548 H5030 HO413  H5030 H3414 HO559

D AN = ORbT o Y

I'Eternel dans-la-maison se-tenir le-peuple tout et-a-mes-yeux

H3068 H5975 H3605

Et Jérémie le prophéte parla a Hanania, le propheéte, aux yeux des sacrificateurs et aux yeux de tout le peuple, qui

se tenaient dans la maison de I'Eternel.
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Et Jérémie le prophéte dit : Amen ! Qu‘ainsi fasse I'Eternel ! Que I'Eternel confirme tes paroles, que tu as
prophétisées, pour faire revenir de Babylone en ce lieu les ustensiles de la maison de I'Eternel et tous les captifs !
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Toutefois, écoute, je te prie, cette parole que je prononce a tes oreilles et aux oreilles de tout le peuple :
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Les prophetes qui ont été avant moi et avant toi, d'ancienneté, ont aussi prophétisé, touchant plusieurs pays et
touchant de grands royaumes, la guerre, et le malheur, et la peste ;
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le prophéte qui prophétise la paix, quand la parole de ce prophéte arrivera, on saura que c’est un prophéte que
I'Eternel a véritablement envoyé.
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Et Hanania le prophéte prit le joug de dessus le cou de Jérémie le prophete, et le brisa.
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Et Hanania parla aux yeux de tout le peuple, disant : Ainsi dit 'Eternel : Encore deux années, et je briserai ainsi le

joug de Nebucadnetsar, roi de Babylone, de dessus le cou de toutes les nations. Et Jérémie le prophéte s'en alla
son chemin.
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Et la parole de 'Eternel vint & Jérémie, aprés que Hanania le prophéte eut brisé le joug de dessus le cou de
Jérémie le prophete, disant:
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Va, et parle & Hanania, disant : Ainsi dit 'Eternel : Tu as brisé les jougs de bois, et tu as fait & leur place des jougs
de fer.
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Car ainsi dit 'Eternel des armées, le Dieu d'Israél :J'ai mis un joug de fer sur le cou de toutes ces nations, afin

qu'elles servent Nebucadnetsar, roi de Babylone ; et elles le serviront ; et je lui ai aussi donné les bétes des
champs.
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Et Jérémie le prophéte dit & Hanania le prophéte : Ecoute , Hanania ! LEternel ne t'a point envoyé ; mais tu as fait
que ce peuple s'est confié au mensonge.
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C'est pourquoi, ainsi dit I'Eternel : Voici, je te renvoie de dessus la face de la terre ; tu mourras cette année, car tu
as parlé de révolte contre I'Eternel.
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Et Hanania le prophéte mourut cette année-la, au septiéme mois.
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